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Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung seitens des Herstellers weder ganz, noch auszugsweise, mittels Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder
anderer Mittel reproduziert und/oder verdffentlicht werden. Dies gilt auch fiir die darin enthaltenen Zeichnungen und/oder Diagramme.

Die Information in diesem Dokument basiert auf den Daten, die zum Verdffentlichungszeitpunkt der Konstruktion, Materialeigenschaften und Betriebsmethoden
verfligbar waren; dieses Dokument kann daher gedndert werden.

Die Originalanleitung fiir dieses Handbuch wurde in englischer Sprachen erfasst. Andere Sprachfassungen dieses Handbuchs sind eine Ubersetzung der
urspriinglichen Anleitung.

Aus diesem Grund sind die Anweisungen lediglich eine Richtlinie fur die Installation, Wartung und Reparatur der Maschine, die auf dem vorderen Buchdeckel
abgebildet ist.

Dieses Dokument gilt fiir die Standardversion dieser Maschine.

Der Hersteller lehnt daher jegliche Haftung fiir Schdden ab, die durch Sperifikationen entstanden sind, die von der Standardversion der an Sie gelieferten
Maschine abweichen.

Dieses Dokument wurde mit duBerster Sorgfalt zusamVolumenstellt. Der Hersteller kann jedoch nicht fiir darin enthaltene Fehler oder Konsequenzen daraus haftbar
gemacht werden.
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1.Teile und Funktionen
1.1 Teile

. Wasserbehalter
. Deckel (Bohnenbehalter)
3. Bohnenbehalter und
Mahlscheibe
4. Auslass
5. Tropfschale (komplett)
5a. Tresterbehalter
5b. Frontplatte
5c. Tropfschalenplatte
5d. Tropftablett
S5e. Uberlaufschale
6. Seitenwand/
Wartungsklappe
7. ID-Schild

N —

8. CIRCO-Bruhwerk

1.2 Optionale Teile

1.2.1 Milcheinheit

Die Sprso ist eine Espressovollautomat. StandardmaRig bietet die Sprso keine milchhaltigen
Getranke wie z. B. Cappuccino an. Es kann jedoch eine Milcheinheit / einen Milchkuhler an die Sprso
angeschlossen werden. Wenn Sie eine Milcheinheit an die Sprso anschliel3en, stehen funf zusatzliche
Getranke zur Auswahl: Caffe Latte, Espresso Macchiato, Cappuccino, Latte Macchiato und heiRer
Milchschaum. Die Installation der Milcheinheit an der Sprso istin 810.3 auf Seite 112 beschrieben.

1.2.2 Wasserfilter

Der Wasserbehalter der Sprso kann mit einem Wasserfilter ausgestattet werden. Wasserfilter sind
Reinigungsfiltersysteme, mit denen Mineralien entfernt werden, die das Wasser hart machen und
Kalkablagerungen verursachen. Wir empfehlen unseren Kunden die Verwendung eines Wasserfilters.
Ein Wasserfilter verbessert die Qualitat Ihres Getranks und vermindert Kalkablagerungen, wodurch die
Leistung der Sprso optimiert wird. Der Einsatz eines Wasserfilters in die Sprso ist in 810.2 auf Seite 110
beschrieben.
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1.3 Steuerung

Es gibt 4 Haupttasten zur Bedienung des Sprso (siehe unten) und 4 Tasten zur Personalisierung lhres
Getranks (siehe 85 auf Seite 12).

Menutaste:

+ um das Programm-Menu aufzurufen (gedruckt halten)
(siehe 87 auf Seite 22)

* um die Zubereitung eines Getranks abzubrechen

» Die Meniitaste kann verwendet werden, um ein Mendii
aufzurufen oder um ,zurtick’ zu gehen

1.3a

Navigationstasten:
« um durch Getranke, Menuoptionen und Einstellungen
zu blattern oder einen Wert zu andern

1.3b

Start / Bestatigen:
« um die Ausgabe zu starten
* um eine Auswahl im Programmmenu zu bestatigen

1.3c




// BRAVILOR

BONAMAT
2.Erststart
Dieses Dokument betrifft folgende Modellnummer(n):
* Sprso-0xx

Packen Sie die Sprso aus und untersuchen Sie sie auf Schaden

mhwn =

6.

Lesen Sie die Sicherheitsbroschure

Entfernen Sie die Folie vom Bildschirm

Fullen Sie den Wasserbehalter (hinten)

Fullen Sie den Bohnenbehalter (oben)

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose (stellen Sie sicher, dass sie geerdet ist),
und schalten Sie die Sprso an

Folgen Sie den Installationsanweisungen auf dem Bildschirm

» Alle Bildschirmdarstellungen in dieser Anleitung sind in englischer Sprache.

In der Verpackung enthaltenes Zubehor:

* Sicherheitsbroschure * Milchanschluss
* Kurzanleitung * Milchschlauch
* Reinigungstabletten (CIRCO-Bruhwerk) * Reinigungstabletten (Milchanschluss)

* Wasserhartetester
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2c

2d

llg6nanar

Starten Sie den Installationsvorgang:
* Nach ein paar Sekunden erscheint der Bildschirm
zur Sprachauswahl

Wahlen Sie Ihre Sprache:

* Drucken Sie < oder >, um durch die verfugbaren Sprachen
zu blattern

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

English

Lesen Sie das Sicherheitsbuch!
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder
* Drucken Sie <, um zur Sprachwahl zurtckzukehren

Wahlen Sie Volumeneinheiten:

» Dricken Sie < oder >, um die zu verwendenden Einheiten
zu wahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

volume

mi
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Wasserfilter (optional):
» Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Siehe §10.2.

Wahlen Sie Ilhre Wasserharte:

* Drucken Sie < oder >, um eine der 5 Einstellungen
auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Es st wichtig, die richtige Wasserhdrte fiir das Gebiet, in dem
die Sprso verwendet wird, einzustellen (fiir die Einstellung des
Entkalkungssignals).

Fragen Sie ggf. beim regionalen Wasserversorger nach der
Wasserhdrte oder messen Sie die Wasserhdrte mit dem
Wasserhdrtetester selbst.

Siehe auch §10.1 auf Seite 109.

Fillen Sie den
Bohnenbehalter (A) und
den Wasserbehalter (B)
* Drucken Sie Start,

um zu bestatigen

» Der Wasserbehdilter
muss mit frischem,
kaltem und stillem
Trinkwasser gefllt
werden. Verwenden Sie
niemals warmes oder
heifses Wasser.

Kalibrierung des Kaffeemahlwerks:
* Driucken Sie Start, um zu bestatigen
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2.h3
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Schritt 1: Vorbereitung
+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 2: Vorbereitung
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Schritt 3: Vorbereitung
« Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

Schritt 4: Vorbereitung
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Der ndchste Bildschirm wird automatisch angezeigt, wenn die
Tropfschale entfernt wird.




2.h5

2.h6

2.h7

2.h8
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Schritt 5 Vorbereitung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» Die Waagen verfiigen in der Regel liber eine Taste, mit der
Sie die Anzeige auf Null zuriicksetzen kénnen, wenn der leere
Abfallbehdlter auf die Wiegeplattform gestellt wird, sodass nur
das Gewicht des Behdlterinhalts angezeigt wird.

Schritt 6: Kalibrierung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Schritt 7: Kalibrierung
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

Schritt 8: Kalibrierung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Der ndchste Bildschirm wird automatisch angezeigt, wenn die
Tropfschale entfernt wird.
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Schritt 9: Kalibrierung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

2.i1
Schritt 10: Kalibrierung
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie < oder > to enter the measured weight
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
2.i2
Schritt 11: Informationsbildschirm.
« Warten Sie auf den nachsten Bildschirm
2.i3

Milcheinheit:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Siehe 810.3 auf Seite 112.

2i
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» Dieser Bildschirm wird nur angezeigt, wenn Sie den vorherigen
Bildschirm mit Ja bestdtigt haben.

Fullen Sie die Milcheinheit:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Die Sprso muss gespult werden:

+ Stellen Sie einen grolRen Becher unter den Auslass oder
leeren Sie die Tropfschale nach dem Installationsvorgang

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen.

» Aus dem Auslass kommen maximal 250 ml heifSes Wasser.

Spulen Sie:

» Der Bildschirm blinkt orange
und schwarz, dann beginnt
die Sprso nach ein paar
Sekunden zu spilen

» Die Erinnerung ,taglich

il : das Milchsystem reinigen’

sssssesnanns ist nur sichtbar, wenn eine

Milcheinheit angeschlossen ist.

Der Erstinstallationsvorgang ist abgeschlossen.
* Leeren Sie die Tropfschale, wenn Sie keinen grol3en Becher
zum Auffangen des Spulwassers verwendet haben

Die Sprso ist nun gebrauchsbereit.

» Nur durch Auswahl von 87.3.11 auf Seite 86 kann der
Erstinstallationsvorgang erneut durchgefiihrt werden.
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Nachdem die Inbetriebnahme abgeschlossen ist bei jedem Neustart der Sprso fuhrt die Sprso einen

kurzen Spulvorgang durch.

» Wdhrend die Maschine inaktiv ist / wahrend der Standby-Funktionen gibt es keine automatische

Leererkennung fur den Bohnenbehdilter.

» Der Wasserbehdlter muss mit frischem, kaltem und stillem Trinkwasser gefiillt werden.
Verwenden Sie niemals warmes oder heifSes Wasser.

3a

3b

3c

10

Der Bildschirm blinkt orange

und schwarz.

* Nach ein paar Sekunden
beginnt die Sprso zu spulen

» Aus dem Auslass wird heifses
Wasser (15 ml) in die
Tropfschale gesplilt.

» Die Erinnerung ,téglich
das Milchsystem reinigen’
ist nur sichtbar, wenn eine
Milcheinheit angeschlossen ist.

Die Sprso ist nun gebrauchsbereit
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4.Standby

Der Sprso verfugt nicht Gber eine Einschalttaste, aber Sie kdnnen die Maschine jederzeit manuell
in den Standby-Modus versetzen.

Im Standby-Modus sind alle Funktionen ausgeschaltet, nur die Starttaste blinkt langsam weiter.
Um die Maschine zu aktivieren, dricken Sie die Starttaste.

» Siehe auch §7.3.4 auf Seite 77, um der Sprso das automatische Umschalten in den
Standby-Modus zu erlauben.

Starten Sie den ,Standby-Modus":

* Halten Sie die Starttaste gedruckt

* Wenn aktiviert/erforderlich, werden die notwendigen
Spulvorgange durchgefuhrt

4a

Der Bildschirm blinkt orange

und schwarz.

* Nach ein paar Sekunden
beginnt die Sprso zu spulen

» Aus dem Auslass wird heifses
Wasser (£15 ml) in die
Tropfschale gesplilt.

» Die Erinnerung ,taglich
das Milchsystem reinigen’
ist nur sichtbar, wenn eine
Milcheinheit angeschlossen ist.

4b
Der Bildschirm ,Auf Wiedersehen'’ bleibt fur einige Sekunden
aktiv, dann ist nur noch eine langsam blinkende Starttaste
sichtbar.
» Bertihren Sie die Starttaste, um die Sprso zu aktivieren.
goodbye
4c

11
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5.1hr Getrank

Drucken Sie die Navigationstasten (< oder >), um durch die verfugbaren Getranke zu scrollen.

Ein Standardgetrank kann geandert werden oder es konnen maximal drei Getranke auf Basis der
Standardgetranke hinzugefugt werden, siehe 87.2 auf Seite 49.

Die verfugbaren Getranke sind in 810.7 auf Seite 117 aufgefuhrt.

5.1 |hr Getrank zubereiten

Drucken Sie Start und die Sprso bereitet sofort das ausgewahlte Getrank zu.
Um die Zubereitung eines ausgewahlten Getranks abzubrechen, dricken Sie =
Die folgenden Anzeigen kénnen wahrend des Bruhvorgangs auf dem Bildschirm erscheinen:

Anzeigen | Bedeutung
S
il Ihr Getrank wird zubereitet

"‘- —
CIRCO-Bruhwerk noch in Betrieb, Ihr Kaffee wird gleich zubereitet

Zubereitung lhres Getranks wird abgebrochen

@: Tresterbehalter (MEO5) leeren, siehe §89.1 auf Seite 103
+*
EE.E,‘ Wasserfilter (ME09) ersetzen, siehe 87.1.6 auf Seite 38
™
@ CIRCO-Bruhwerk reinigen (MEO8), siehe §87.1.3 auf Seite 28
-] - Maschine entkalken (ME11), siehe §87.1.5 auf Seite 33
nEEF

» Wenn Sie das Getrink personalisieren méchten, wéhlen Sie eine der Symbolschaltfldchen, siehe in §5.2

auf Seite 13.
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5.2 lhr Getrank personalisieren

» Diese Einstellungen werden fiir die Vorbereitung dieses einen Getrdnks angewendet und nicht gespeichert.

GrofRRe des Getranks

* Dricken Sie < oder >, um das
Volumen einzustellen

» Siehe 810.7 auf Seite 117
ftir die Volumen-
Standardeinstellungen S,

M und L fir die einzelnen
Getrdnke

5.2a
Starke / Intensitat

* Drucken Sie < oder >, um die
Starke einzustellen

; __ » Die Bohnen reprdsentieren
it die drei Kaffeestdrken
) > 2 Bohnen sind die
e a Grundstdrke.

(1 Bohne: -1g,
3 Bohnen: +1 g.)

5.2b

Intensitat

* Dricken Sie @ erneut,
um die Intensitat anzupassen:

o
»inaktiv |@ @ & oder
, o

» aktiv (@ @

» Die Intensitdtsfunktion

verldngert die Briihzeit
um 10%.

13
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Einzelne / doppelte Tasse

» Zwei Tassen stehen nur
fur folgende Getrdnke
zur Auswahl:

- Espresso
- Ristretto
- Café Créeme

* Drlcken Sie ff@) um 2 Tassen
gleichzeitig zuzubereiten

5.2c
* Halten Sie K@, fur heilRes
Wasser gedrickt
5.2d

5.3 Hohe des Hahns einstellen

» Stellen Sie die Hohe des Hahns (80-115 mm) von Hand ein, indem Sie den Getrdnkeauslauf
ein- und ausfahren.
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Es ist wichtig, die Sprso sauber zu halten.

Die Sprso verfugt Uber zwei Spulvorgange, die automatisch starten.

AulRerdem werden Bildschirmmeldungen erzeugt, um darauf hinzuweisen, dass ein bestimmter
Reinigungsvorgang gestartet werden soll, siehe 87.1 auf Seite 23.

Daruber hinaus wird fur bestimmte Teile eine manuelle Reinigung empfohlen:

Taglich Wochentlich

Tropfschale und Getrankeauslass

Tresterbehalter

Wasserbehalter
CIRCO-Bruhwerk

die AulR3enseite

» Reinigen Sie die Teile der Sprso niemals in der Spilmaschine.
» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Milcheinheit gemdfS den Anweisungen, die der Milcheinheit selbst beiliegen.

6.1 Tagliche Reinigung

6.1.1 Tropfschale und Tresterbehalter

6.1.1a

6.1.1b

Wenn die Meldung , Tresterbehdlter leeren" auf dem
Bildschirm erscheint, reinigen Sie die Tropfschale und den
Tresterbehalter.
1. Ziehen Sie die gesamte Tropfschale nach vorne heraus
2. Leeren Sie sowohl die Tropfschale als auch den
Tresterbehalter

» Halten Sie den Uberlauf mit
dem Finger zu, um ein Auslaufen
zu vermeiden.

3. Nehmen Sie die Frontplatte von der Tropfschale

4. Reinigen Sie diese Teile mit heifSlem Seifenwasser:
» Tropfschale

» Tropfschalenplatte

» Tresterbehalter
5. Reinigen Sie diese Teile einem feuchten Lappen:

» die Frontplatte

» der Bereich, in den die Tropfschale geschoben wird
6. Trocknen Sie alles und setzen Sie es wieder ein

15
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6.2 Wochentliche Reinigung
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Reinigen Sie die folgenden Teile wochentlich von Hand:
* Getrankeauslass

* Wasserbehalter

¢ CIRCO-Bruhwerk

* die AuRenseite

6.2.1 Getrankeauslass

6.2.1a

6.2.1b

6.2.1c

1. Entfernen Sie den Stecker, indem Sie ihn nach rechts
ziehen

» Wenn eine Milcheinheit vorhanden ist, entfernen Sie
den Milchschlauch einschliefSlich des Anschlussstticks.

2. Dricken Sie die ,Tasten’ auf den beiden Seiten
3. Entfernen Sie den Auslass, indem Sie ihn nach
unten ziehen

4. Reinigen Sie die Teile des Auslasses mit heifSem
Seifenwasser

» Teil Nr. 1 ist nur vorhanden, wenn keine Milcheinheit
angeschlossen ist.

» Teile Nr. 2 und 3 sind nur vorhanden, wenn eine Milcheinheit
angeschlossen ist.

5. Trocknen Sie alles ab
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6. Setzen Sie alles wieder ein

6.2.2 Wasserbehalter

. Wasserbehalter leeren

Entfernen Sie den Wasserfilter (falls vorhanden)

Reinigen Sie den Wasserbehalter mit heiSem Wasser

und einer nicht scheuernden Burste

4. Trocknen Sie die AuBenseite des Wasserbehalters mit
einem weichen Lappen

5. Flllen Sie den Wasserbehalter mit frischem, kaltem

und stillem Wasser und setzen Sie ihn wieder ein

wn =

¥

6.2.2a
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6.2.3 CIRCO-Brithwerk

Neben dem festen Reinigungsprogramm (siehe §7.1.3 auf Seite 28) kénnen Sie das
CIRCO-Bruheinheit auch von Hand reinigen, wie unten dargestellt.

1. Offnen Sie die Wartungsklappe

6.2.3a
2. Drehen Sie das Schloss gegen den Uhrzeigersinn
3. Entfernen Sie das CIRCO-Bruhwerk
6.2.3b
4. Entfernen Sie den Auslass des Kaffeemahlwerks.
@ : 1
6.2.3c



6.2.3d

6.2.3e

6.2.3f

6.2.3g
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5. Reinigen Sie den Auslass des Kaffeemahlwerks mit einem
trockenen Tuch

» Verwenden Sie kein Wasser, um zu verhindern, dass die
Zutaten verklumpen.

6. Reinigen Sie das Innere des Wartungsfachs mit einem
feuchten Lappen

» Es ist nicht notwendig, alle Teile zu demontieren.

7. Reinigen Sie die beiden Halften des CIRCO-Bruhwerks,
Gehause (Nr. 1) und Kopf (Nr. 2), mit warmem Wasser
(x 60° C) und einer nicht scheuernden Burste

» Nicht splilmaschinengeeignet

» Uberpriifen Sie die Befestigung der Halterung.
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6.2.3h

6.2.3i

6.2.3]

6.2.3k
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8. Schieben Sie das Gehause Uber die Achse

9. Schieben Sie den Kopf ein wenig Uber die Achse

» Uberpriifen Sie die Position des Schlauches in den
Halterungen (a und b).

10. Schieben Sie den Kopf weiter Uber die Achse, bis er
einrastet.

11. SchlieRen Sie die Wartungsklappe
12. Start der Spulung des Kaffeesystems, siehe 87.1.1 auf
Seite 24




6.2.4 Das Gehause

6.2.4a
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1. Reinigen Sie die Aul3enseite der Sprso mit einem
feuchten Lappen
2. Trocknen Sie alles mit einem weichen Lappen ab

21
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7.Programmmenu

Halten Sie die Menutaste = gedruckt, um ein Programmmenu zu 6ffnen.
* Drucken Sie < oder >, um durch die Programmmenus zu blattern, oder
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie E, um abzubrechen

» Wenn das Programmmendi ausgewdhlt ist, aber nicht innerhalb von 30 Sekunden eine Taste gedrtickt
wird, kehrt die Sprso zur Getrdnkeauswahl! zurtck.

» Alle Bildschirmdarstellungen in dieser Anleitung sind in englischer Sprache.




llg6nanar

7.1  Wartung

Die Reinigungsverfahren und das Entkalkungsprogramm kénnen im Wartungsmenu gestartet werden.

Wenn ein Wasserfilter installiert, ausgetauscht oder entfernt wird, muss er in der Maschinensoftware
angegeben werden, siehe 87.1.6 auf Seite 38.

In diesem Menu kdnnen die Getrankezahler und die Fehlerhistorie eingesehen werden.

23
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7.1.1 Kaffeesystem spulen

Dieses Programm wird zum Spulen des CIRCO-Bruhwerks verwendet.

Heil3es Wasser wird durch das CIRCO-Bruhwerk und den Kaffeeauslass gepumpt, um diese zu spulen.
Das CIRCO-Bruhwerk muss haufig gespult werden.

« Zeit: 40 Sekunden

7.1.1

7.1.1a

7.1.1b

Spulen Sie den Kaffeeauslass:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

machineg

Der Bildschirm blinkt orange
und schwarz.

* Warten Sie auf den nachsten
Bildschirm

Spulen Sie:
+ Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist

» Aus dem Auslass wird heifses Wasser (£15 ml) in die
Tropfschale gesplilt.

» Die Erinnerung ,tdglich das Milchsystem reinigen’ ist nur
sichtbar, wenn eine Milcheinheit angeschlossen ist.

» Die Sprso kehrt automatisch zur Getrédnkeauswahl zurtick.




7.1.2 Das Milchsystem reinigen
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Dieser Bereich ist nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit aktiviert wurde.

» Die Milcheinheit wird nicht automatisch erkannt; sie muss in der Software ausgewdhlt werden,

siehe 87.3.1 auf Seite 74.

» Wann dieser Vorgang durchzufiihren ist, hangt von der Anzahl der ausgegebenen milchhaltigen
Getrdnke ab, aber mindestens einmal am Tag.

Was bendtigt wird:
* Milchsystemreiniger

(empfohlen: Rinza® M61 Tabletten)
* Messbecher (250 ml)

clean
il k

system

7.1.2

7.1.2a

7.1.2b

+ grol3er Becher (>250 ml)

« Zeit: + 10 Minuten

Das Milchsystem muss taglich gereinigt werden:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

» Die Funktion zur Reinigung des Milchsystems ist nur sichtbar,
wenn die Milcheinheit aktiviert wurde.

Schritt 1, Vorbereitung:
+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 2, Vorbereitung:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» In den Tresterbehdilter gelangt Wasser, daher muss
er geleert werden.

» Halten Sie beim Entleeren der Tropfschale den Uberlauf
mit dem Finger zu, um ein Auslaufen zu vermeiden.

» Wenn die Tropfschale und der Tresterbehdlter wieder
eingesetzt wurden, erscheint der néchste Bildschirm.

25
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7.1.2c

7.1.2d

7.1.2e

7.1.2f

hot water
& steam
from outlet

A E R e
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Schritt 3, Vorbereitung der Reinigungslosung:
* Lésen Sie eine Tablette vollstandig in 250 ml
lauwarmem Wasser (max. 35°C) auf.

» Ist die Losung zu heifs, wird wéhrend der Reinigung
Dampf erzeugt, wodurch die Reinigung unwirksam wird.

» Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 4, Informationsbildschirm:
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Es wird aufSerdem empfohlen, den Getrédnkeauslass
wochentlich von Hand zu reinigen, siehe 86.2.1 auf Seite 16.

Schritt 5, das Milchreinigungsprogramm starten:

+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

+ Stellen Sie den Messbecher und einen leeren, grol3en Becher
in die Maschine

+ Stecken Sie den Milcheinlaufschlauch in den Messbecher
mit der Reinigungsldsung

* Drucken Sie Start, um den Reinigungsvorgang zu starten

» Der Reinigungsvorgang kann nach diesem Schritt nicht mehr
unterbrochen werden.

Schritt 6, Reinigung des Milchsystems wird durchgefthrt:

* Der Bildschirm blinkt ein paar Sekunden lang orange und
schwarz, bevor der Reinigungszyklus beginnt

+ Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

» Aus dem Auslass dringen heifses Wasser und heifser Dampf
(+ 250 ml)!




7.1.2g

7.1.2h

7.1.2]

7.1.2i
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Schritt 7, Vorbereitung auf die Spulung:
* Leeren Sie den grolB3en Becher
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Verwenden Sie kaltes Wasser; heifses Wasser erzeugt zu viel
Dampf, der den Spulvorgang beeintrdchtigt.

* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 8, Vorbereitung auf die Spulung:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
 Stellen Sie den Messbecher und einen leeren,
grofBen Becher in die Maschine
+ Stecken Sie den Milcheinlaufschlauch in den mit kaltem
Wasser gefullten Messbecher
* Drucken Sie Start, um den Spulvorgang zu starten

Schritt 9, Spulvorgang wird durchgefuhrt:

* Der Bildschirm blinkt ein paar Sekunden lang orange
und schwarz, bevor der Spulzyklus beginnt

« Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

» Aus dem Auslass dringen heifses Wasser und heifser Dampf

hot water (+ 250 mi)!

& steam

from outlet

e mEEE®E SR

Der Reinigungsvorgang ist abgeschlossen.
* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

» In den Tresterbehdilter ist Wasser gelaufen, daher wird
empfohlen, ihn zu leeren.

finished
S TELE
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7.1.3 Das Kaffeesystem reinigen
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Dieser Vorgang reinigt die CIRCO-Bruheinheit und den Kaffeeausguss (einschl. Schlauche).

» Wann dieser Vorgang durchzufthren ist, héngt von der Anzahl der ausgegebenen Kaffeegetrdnke ab.

Was benétigt wird:

* CIRCO-Bruhwerkreiniger
(empfohlen: Cafiza® E16 Tabletten)

* Messbecher (500 ml)

Clean
brewer
7.1.3
7.1.3a
7.1.3b

 voller Wasserbehalter

« Zeit: + 15 Minuten

Das CIRCO-Bruhwerk muss regelmallig gereinigt werden:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder
* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu

Zu blattern

Schritt 1, Vorbereitung:
+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 2, Vorbereitung:
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» In den Tresterbehdilter lauft etwas Wasser, daher muss
er geleert werden.

» Halten Sie beim Entleeren der Tropfschale den Uberlauf
mit dem Finger zu, um ein Auslaufen zu vermeiden.

» Wenn die Tropfschale und der Tresterbehdlter wieder
eingesetzt wurden, erscheint der ndchste Bildschirm.




7.1.3c

7.1.3d

7.1.3e

7.1.3f

hot water
from outlet
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Schritt 3, Vorbereitung auf die Spulung:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um den Reinigungsvorgang zu starten

Schritt 4, Vorspulen des CIRCO-Bruhwerks:

* Der Bildschirm blinkt ein paar Sekunden lang orange
und schwarz, bevor der Spulzyklus beginnt

+ Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

» Aus dem Auslass lauft heifses Wasser (£ 30 ml)!

Schritt 5, Vorbereitung auf die Reinigung:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um den Reinigungsvorgang zu starten

» Der Reinigungsvorgang kann nach diesem Schritt nicht mehr
unterbrochen werden.

Schritt 6, Vorbereitung auf die

Reinigung:

« Offnen Sie die Seitenwand wie
auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand entfernt
wurde, erscheint der ndchste
Bildschirm.
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7.1.3i

7.1.3
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Schritt 7, Informationsbildschirm:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Es wird aufserdem empfohlen, das CIRCO-Briihwerk
wochentlich von Hand zu reinigen, siehe 86.2.3 auf Seite 18.

Schritt 8, Vorbereitung auf die Reinigung:
* Legen Sie die Reinigungstablette in das CIRCO-Bruhwerk
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 9, Vorbereitung auf die

Reinigung:

* Schliel3en Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand wieder
eingesetzt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

Schritt 10, Vorbereitung auf die Reinigung:
+ Stellen Sie einen Messbecher in die Maschine
* Drucken Sie Start, um den Reinigungsvorgang zu starten




7.1.3k

7.1.3l

7.1.3m

7.1.3n

hot water

from outlet

finished
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Schritt 11, Reinigung des CIRCO-Bruhwerks wird durchgefthrt:

* Der Bildschirm blinkt ein paar Sekunden lang orange und
schwarz, bevor die Reinigungszyklen beginnen

* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm, das kann etwa
10 Minuten dauern

» Aus dem Auslass dringen heifses Wasser und heifser Dampf
(£ 250 ml)!

Schritt 12, Reinigung des CIRCO-Bruhwerks:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» In den Tresterbehdilter ist Wasser gelaufen, daher wird
empfohlen, ihn zu leeren.

» Halten Sie beim Entleeren der Tropfschale den Uberlauf
mit dem Finger zu, um ein Auslaufen zu vermeiden.

» Wenn die Tropfschale und der Tresterbehdlter wieder
eingesetzt wurden, erscheint der néchste Bildschirm.

Der Reinigungsvorgang ist abgeschlossen.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm:

» Nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit in der Software
aktiviert wurde.

* Drucken Sie >, um das Wartungsmenu aufzurufen
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7.1.4 Das Milchsystem spulen
Dieser Bereich ist nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit aktiviert wurde.

» Die Milcheinheit wird nicht automatisch erkannt, siehe 87.3.1 auf Seite 74.

Zur Spulung wird heiRes Wasser (30 ml) durch den Milchauslass gepumpt.

Dies ist ein schneller Reinigungsvorgang, der die Milch aus dem Auslass entfernt.
* Zeit: 20 Sekunden

» Die Milchspulfunktion wird aufSerdem 10 Minuten nach der Ausgabe eines milchhaltigen Getrdnks
automatisch durchgefuhrt.

Der Milchauslass kann manuell gespult werden:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

» Diese Funktion ist nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit
in der Software aktiviert wurde.

flush

milk

outlet

7.1.4

Der Bildschirm blinkt orange

und schwarz.

* Warten Sie auf den nachsten
Bildschirm

flush
milk
outlet

7.1.4a

Spulen Sie:
+ Warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist

» Aus dem Auslass wird heifses Wasser (30 ml) in die Tropfschale
gesplilt.

» Die Sprso kehrt automatisch zur Getrankeauswahl! zurtck.

7.1.4b




7.1.5

7.1.5a

7.1.5b
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7.1.5 Entkalken

Durch das Entkalken werden alle Kalkablagerungen im Wassersystem entfernt, wodurch die
Lebensdauer des Gerates verlangert wird.
Was benétigt wird:

« Entkalker

* Messbecher (500 ml)
(empfohlen: ,RENEGITE", unser bewdhrter Entkalker) « Gesamtzeit: + 20 Minuten

» Sobald sich der Entkalker in der Sprso befindet, kann der Entkalkungsvorgang nicht mehr unterbrochen
werden!

» Entfernen Sie den Wasserfilter (falls vorhanden), um sicherzustellen, dass er nicht durch den Entkalker
beschadigt wird.

» Entnehmen Sie die Milcheinheit (falls angeschlossen), um eine Geschmacksibertragung zu verhindern.

Die Sprso muss regelmaRig entkalkt werden:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

Schritt 1, Informationsbildschirm:
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» xxx zeigt an, wie viel Wasser das Gerdt verbraucht hat und yyy

ist die Einstellung, nach der eine Entkalkung erforderlich ist
(siehe §7.3.10 auf Seite 85).

Schritt 2, Informationsbildschirm:
+ Dauer des Entkalkungsprogramms

» Wenn ein fester Wasseranschluss verwendet wird,
sind aufserdem die folgenden Schritte erforderlich:
---;-1'! .....1 » SchlielRen Sie den Wasserhahn
_ i » Trennen Sie den Schlauch vom Wasserbehalter
(siehe Aufkleber am Wasserbehalter).
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen
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Schritt 3, Vorbereitung:
+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 4, Vorbereitung:
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» Empfohlen: 50 g Renegite / 500 ml Wasser

» Wenn das Volumen héher ist als die empfohlene (minimale)
Volumen, dringt mehr Entkalkerldésung aus der Maschine.

Schritt 5, Vorbereitung:

» Nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit in der Software
aktiviert wurde.

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 6, Vorbereitung:

» Ist im Wasserbehdilter ein
Wasserfilter angeschlossen,
entfernen Sie diesen nun.

+ Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm

* Dricken Sie >, um den
nachsten Bildschirm
aufzurufen




7.1.58

7.1.5h

7.1.5i

7.1.5]
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Schritt 7, Vorbereitung:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» Wenn Sie jetzt abbrechen, muss der Wasserbehdilter geleert
und grindlich gespult werden .

» Der Entkalkungsvorgang kann nach diesem Schritt nicht mehr
unterbrochen werden.

Schritt 8, Entkalkungsvorgang:

+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

* Drucken Sie Start, um den eigentlichen Entkalkungsvorgang
zu starten

Schritt 9, Entkalkungsvorgang:
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm (x 11 Minuten)

» Lassen Sie die Sprso nicht unbeaufsichtigt.

» Aus dem Auslass lauft heifses, mit Entkalkerlésung
versetztes Wasser.

Schritt 10, Entkalkungsvorgang:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen
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7.1.5k

7.1.51

7.1.5m

7.1.5n

llg6nanar

Schritt 11, Wasserbehalter nachfillen:
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
» Verwenden Sie kaltes Wasser.

» Wenn das Volumen héher ist als die empfohlene (minimale)
Volumen, dringt mehr Splilwasser aus der Maschine und der
Sptulvorgang dauert lénger.

* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 12, Vorbereitung auf die Spulung:
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um den Spulvorgang zu starten

Schritt 13, Spulvorgang wird durchgefuhrt:
« Warten Sie auf den nachsten Bildschirm (+ 2 Minuten)
» Heifses Wasser tritt aus dem Auslass heraus!

» Wenn sich mehr als das Minimum an Wasser (500 ml)
im Wasserbehdlter befinden, dauert die Spulung ldnger.

Informationsbildschirm:
» Nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit in der Software
aktiviert wurde.

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen




7.1.50
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Der Entkalkungsvorgang ist abgeschlossen und der
Entkalkungszahler wird zurlckgesetzt.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» SchliefSen Sie den Wasserfilter wieder an, wenn er unter 7.1.5f
entfernt wurde, und fillen Sie den Wasserbehdilter.

» SchliefSen Sie den Festwasseranschluss wieder an,
falls verwendet, und 6ffnen Sie den Wasserhahn.

finished
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7.1.6 Wasserfilter
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Der Einsatz eines Wasserfilters ist in 810.2 auf Seite 110 beschrieben. Wenn ein Wasserfilter installiert,
ausgetauscht oder entfernt wird, muss dies in der Software angegeben werden, damit der Zahler
aktualisiert werden kann. Die Sprso kann nun anzeigen, wann er ausgetauscht werden muss. Ein
Wasserfilter verringert Kalkablagerungen und Verunreinigungen im WasserEin Wasserfilter verringert
Kalkablagerungen und Verunreinigungen im Wasser, wodurch das Entkalken seltener erforderlich

ist (siehe §10.1 auf Seite 109). AuRerdem garantiert er eine gleich bleibende Qualitat von sowohl
Geschmack als auch Aroma lhres Heil3getranks.

» Wenn ein interner Wasserfilter durch einen externen Filter ersetzt werden soll oder umgekehrt, muss der

erste Filter zundchst aus der Software deinstalliert werden (Bildschirm “87.1.6g auf Seite 40), danach
kann der andere Filter installiert werden.

7.1.6

7.1.6a

7.1.6b

warer

filter

Sie konnen den Wasserfilter ersetzen, entfernen oder

installieren:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

» Wasserfilter schon eingesetzt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.6b

» Wasserfilter noch nicht eingesetzt:
Der nédchste Bildschirm ist 7.1.6k

Informationen zum Wasserfilter

* Liter an Wasser, die den Filter nach dem letzten Einsetzen/
Austauschen passiert haben

» Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» xxx zeigt an, wie viel Wasser das Gerdt verbraucht hat und yyy
ist die Volumen, nach der ein Wechsel des Wasserfilters
erforderlich ist (siehe 810.1 auf Seite 109).

Ersetzen Sie den Wasserfilter:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.1.6¢

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.6g




7.1.6¢

7.1.6d

7.1.6e

7.1.6f
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Wechseln Sie den Wasserfilter, siehe 810.2 auf Seite 110:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Internen Filter ersetzen, weiter zu Bildschirm 7.1.6f
» Externen Filter ersetzen, weiter zum ndchsten Bildschirm

Kapazitat des externen Filters:
* Drucken Sie < oder >, um eine Kapazitat zu wahlen und
* Drucken Sie Start zur Bestatigung

Informationsbildschirm:

» Bei der Installation eines externen Wasserfilters wird die
Entkalkungsanzeige automatisch deaktiviert. Es wird daher
empfohlen, den Sprso unmittelbar nach dem Austausch des
externen Filters zu entkalken.

* Nach ein paar Sekunden erscheint der nachste Bildschirm

Der Wasserfilter wurde gewechselt, der Vorgang ist
abgeschlossen und der Zahler wurde auf null zurtickgesetzt.
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Entfernen Sie den Wasserfilter:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.6g

» NEIN ausgewdhlt:
Der néchste Bildschirm ist 7.1.6]

7.1.6g

Entfernen Sie den Wasserfilter:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.1.6h

Der Wasserfilter wurde entfernt, der Vorgang ist
abgeschlossen und der Zahler wurde deaktiviert.

7.1.6i

Es wurden keine Anderungen vorgenommen, der Vorgang
ist abgeschlossen.

7.1.6j
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Installieren Sie einen Wasserfilter:
» Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.61

» NEIN ausgewdhlt:
Der néchste Bildschirm ist 7.1.6]

Wahlen Sie die Art des Filters:

* Dricken Sie < oder >, um
einen internen oder externen
Wasserfilter zu wahlen

* Dricken Sie Start, um zu
bestatigen

Installieren Sie den Wasserfilter, siehe §10.2 auf Seite 110:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» INTERN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.60

» EXTERN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.6n

Kapazitat des externen Filters:
* Driucken Sie < oder >, um eine Kapazitat zu wahlen und
* Dricken Sie Start zur Bestatigung

41



42

7.1.60
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Der Wasserfilter ist installiert, der Vorgang ist abgeschlossen
und der Zahler wurde aktiviert.
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7.1.7 CIRCO-Briihwerkachse wieder einsetzen

Es ist mdglich, dass das CIRCO-Bruhwerkgehause nicht korrekt eingesetzt werden kann, da sich die
CIRCO-Bruhwerkachse gedreht hat.

» Die Welle der CIRCO-Brihwerkachse kann von Hand gedreht werden und darf nicht mit Werkzeugen
gedreht werden.

Sie kdnnen die Achse des CIRCO-Brihwerks in seine

Ausgangsposition zurucksetzen:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

7.1.7

« Offnen Sie die Seitenwand wie
auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand
entfernt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

7.1.7a

* Dricken Sie < oder >, um die
Drehrichtung zu bestimmen

» Dricken Sie Start, um zu
bestatigen und den nachsten
Bildschirm aufzurufen

7.1.7b
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» Die Seitenwand muss

geschlossen sein, sonst
' ' besteht Verletzungsgefahr
durch rotierende Teile.
* SchlieRen Sie die Seitenwand

wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand wieder
eingesetzt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

* Halten Sie Start gedrtckt, um die Achse zu drehen
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

« Offnen Sie die Seitenwand wie

auf dem Bildschirm gezeigt
: : » Wenn die Seitenwand
entfernt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

Jetzt konnen Sie das CIRCO-Bruhwerk einsetzen:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.7g

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.1.7b




7.1.7g

/

BRAVILOR
BONAMAT

* Schliel3en Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand wieder
eingesetzt wurde, ist der
Vorgang abgeschlossen
und der Bildschirm 7.1.7
wird angezeigt.
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7.1.8 Zahler

Die Zahler zeigen Ihnen an, wie viele Getranke zubereitet wurden.

Selbst erstellte Getranke (siehe 87.2.1 auf Seite 50) werden ebenfalls gezahlt und zum Gesamtzahler
der Maschine hinzugefligt, auch wenn sie geldscht werden.

» Der Gesamtmaschinenzdhler zéhlt jedes von der Sprso ausgegebene Getrénk.
Der Verlauf dieser Getrdnke kann nicht angezeigt werden.

» HeiSwasserausgaben werden nur mitgezdahlt, wenn die Volumen 20 ml tiberschreitet.

Zahlerwerte:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

counters

7.1.8

Gesamtzahler:
* Drucken Sie < oder >, um durch das Zdhlermenu zu blattern

» Gesamttageszdhler = Summe aller Tageszdhler nach dem
Zurticksetzen

» Gesamtgetrdnkezdhler = Summe aller Getrédnkezdhler seit
dem Start (abgebrochene Getrdnke ausgeschlossen)

7.1.8a

Tageszahler Getranke:
* Drucken Sie < oder >, um durch das Zahlermenu zu blattern

» Tageszdhler = die einzelnen Getrénke nach dem Zurtcksetzen

» Getrénkezdhler = die einzelnen Getrénke seit dem Start
(abgebrochene Getrénke ausgeschlossen)

7.1.8b




7.1.8c

7.1.8d
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Gesamtmaschinenzahler:
* Driicken Sie < oder >, um durch das Zdhlermenu zu blattern

» Gesamtmaschinenzéhler = Summe aller jemals ausgegebenen
Getrdnke (geldschte benutzerdefinierte Getréinke wie in 87.2.1
auf Seite 50 sind enthalten)

Léschen Sie alle Tageszahler:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder
* Dricken Sie < oder >, um durch das Zahlermenu zu blattern

» Die Tageszdhler und der Gesamttageszdhler wurden
auf 0 gesetzt.
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7.1.9 Fehlerhistorie

Es kdnnen insgesamt 12 Fehler fur den technischen Support protokolliert werden. Wenn das Protokoll
voll ist, wird der erste Fehler Uberschrieben.

Fur weitere Informationen siehe 89 auf Seite 103.

7.1.9

7.1.9a

Fehlerhistorie:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Wartungsmenu
Zu blattern

erroar

history

Fehlerliste:

e Dricken Sie < oder >, um durch die Fehlerhistorie zu blattern

» Es kbnnen insgesamt 12 Fehler protokolliert werden.

Wenn das Protokoll voll ist, wird der erste Fehler
liberschrieben.
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7.2 Getranke

Drucken Sie die Starttaste @) im Programmmenu, um das Getrankemenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie im ,Getrankemenu” eine der verfugbaren Optionen:

+ Standardgetranke - Starke, Intensitat und Volumen einstellen

* Benutzerdefinierte Getranke - bis zu drei Getranke kdnnen auf Basis der Standardgetranke
hinzugefugt werden
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in selbstgemachtes Getrank kreieren (allgemein)

Sie kdnnen bis zu drei Getranke auf Basis der Standardgetranke hinzufugen.

Wenn

in ,selbst kreiertes Getrank” erstellt wird, wird dieses mit einer Kennung gespeichert

(,Getrdnkename” | 1, ,Getrdnkename” | 2 und ,Getrdnkename” | 3) und automatisch zum
»@Getrdnkeauswahlbildschirm” hinzugefugt..
* Es gibt drei verschiedene Arbeitsablaufe zur Zubereitung von Getranken:

1. nur Kaffee

2. Kaffee mit Milch (oder zusatzlichem Wasser)
3. heilRes Wasser oder

7.2.1

7.2.1a

7.2.1b

Ein selbstgemachtes Getrank kreieren:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen oder
* Dricken Sie < oder >, um durch das Getrankementu
zu blattern
» Maximale Anzahl an benutzerdefinierten Getrdnken noch
o nicht erreicht:

beverage » Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.1.1
» Kaffee mit ,Milch” oder ,zusatzlichem Wasser”, weiter zu
Bildschirm 7.2.1.2
» Milch oder heil3es Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.1.3
» Die maximale Anzahl an benutzerdefinierten Getrdnken ist
erreicht, weiter zum Bildschirm 7.2.1a

* Drucken Sie = und verlassen Sie das ,, Getrankemens”

Die maximale Anzahl von 3 selbstgemachten Getranken wurde
erreicht

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1b

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.2.1

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1

Ersetzen Sie ein selbstgemachtes Getrank:

* Drucken Sie < oder >, um eines der individuell
zusamVolumenstellten Getranke zu ersetzen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1




7.2.1.1

» Die s
wert

7.2.1.1

7.21.1a

7.21.1b
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Erstellen Sie ein selbstgemachtes Getrank nur fir Kaffee

selbst hergestellten Getrdnke konnen nur auf der Grundlage des Standardgetranks hergestellt
Jen.s.

Ein selbstgemachtes Getrank kreieren:

* Drucken Sie < oder >, um ein Standardgetrank
auszuwahlen, auf dem das selbstgemachte Getrank
basieren soll
» Es sind auch doppelte Getrénke erhdltlich, sodass Sie lhr

selbstgemachtes doppeltes Getrdnk hinzuftigen kénnen.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.1.1a

» Kaffee mit,Milch” oder ,zusétzlichem Wasser”, weiter zu
Bildschirm 7.2.1.2

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.1.3
* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,,Getrankemend”

Volumen:
* Drlcken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» Wenn ,Aus” ausgewdhlt wird (gilt nur far S und L), wird die
Getrdnkeausgabe ausgeschaltet und direkt Bildschirm 7.2.1.1e
angezeigt.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1g

Kaffeegewicht:
* Drlcken Sie < oder >, um das Gewicht auszuwahlen

» Der zugehorige Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist.

» Dosierungen (ber 18 g sind gleichmdfSig auf zwei Dosen
aufzuteilen.
* Driicken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1g
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7.21.1c

7.21.1d

7.21.1e
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Extraktionszeit:
» Die Zeit, in der das Wasser in den gemahlenen Kaffee
eingespritzt wird.
* Drucken Sie < oder >, um die Sekunden auszuwahlen
» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Héchstwert erreicht ist (5-60 Sek.).

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1g

Vorbruhoption:

» Diese Funktion fligt Wasser zum gemahlenen Kaffee hinzu,
damit er einweichen kann und einen besseren Geschmack
erhdlt.

* Drucken Sie < oder >, um Ein/Aus auszuwahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1g

Getrank speichern.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.1g

Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.1h




7.2.1.1g

7.21.1i

7.2.1.1]

=

no changes

saved
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Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.1

Testoption:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.2.1.1i
» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie
darauf, dass sie die richtige Grol3e hat.
» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.1k
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.1j

Testergebnis.
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.1k

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.1a

* Driicken Sie Start, um zu bestatigen
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Fertig.

* Dricken Sie < oder >, um ein anderes Getrank zu bearbeiten
oder ein neues Getrank zu erstellen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen und zum nachsten
Bildschirm gehen

* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,, Getrankemen("”

7.21.11

Selbstgemachtes Getrdnk l6schen:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.1

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.1

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen




7.2.1.2

» Die s
wert

7.2.1.2

7.2.1.2a

7.21.2b
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Erstellen Sie ein selbstgemachtes Getrank fur Kaffee mit Milch (oder zusatzlichem Wasser).

selbst hergestellten Getrdnke konnen nur auf der Grundlage des Standardgetranks hergestellt
Jen.s.

Ein selbstgemachtes Getrank kreieren:

* Drucken Sie < oder >, um ein Standardgetrank
auszuwahlen, auf dem das selbstgemachte Getrank
basieren soll
» Es sind auch doppelte Getrénke erhdltlich, sodass Sie lhr

selbstgemachtes doppeltes Getrdnk hinzuftigen kénnen.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.1.1

» Kaffee mit,Milch” oder ,zusétzlichem Wasser”, weiter zu
Bildschirm 7.2.1.2a

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.1.3
* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,,Getrankemend”

Kaffee Volumen:
* Drlcken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Er entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» Wenn ,Aus” ausgewdhlt wird (gilt nur far S und L), wird die
Getrdnkeausgabe ausgeschaltet und direkt Bildschirm 7.2.1.2f
angezeigt.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h

Kaffeegewicht:
* Drlcken Sie < oder >, um das Gewicht auszuwahlen

» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (6-18 g).

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h
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7.2.1.2e

7.2.1.2f
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Extraktionszeit:
» Die Zeit, in der das Wasser in den gemahlenen Kaffee
eingespritzt wird.
* Drucken Sie < oder >, um die Sekunden auszuwahlen
» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Héchstwert erreicht ist (5-60 Sek.).

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h

Vorbruhoption:

» Diese Funktion fligt Wasser zum gemahlenen Kaffee hinzu,
damit er einweichen kann und einen besseren Geschmack
erhdlt.

* Drucken Sie < oder >, um Ein/Aus auszuwahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h

Milk (or water) Volumen:

* Drucken Sie < oder >, um Ein/Aus auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h

» zzz ml = xxx ml (Kaffee) + yyy ml (Milch oder Wasser)

Getrank speichern.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.2h




7.2.1.2g

7.2.1.2h

7.21.2i

7212
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Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.2i

Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.1

Testoption:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.2]
» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie
darauf, dass sie die richtige Grol3e hat.
» NEIN ausgewdhlt:
Der nadchste Bildschirm ist 7.2.1.2/
* Driicken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.2k
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Testergebnis.
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.2/

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.2a

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Fertig.

* Dricken Sie < oder >, um ein anderes Getrank zu bearbeiten
oder ein neues Getrank zu erstellen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen und zum nachsten
Bildschirm gehen

* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,,Getrankemen(”

Selbstgemachtes Getrdnk l6schen:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.2

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.2.2.2

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen




7.2.1.3

» Die s
wert

7.2.1.3

7.2.1.3a
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Erstellen Sie ein selbstgemachtes Getrank fur heilRes Wasser oder heilRe Milch.

selbst hergestellten Getrdnke konnen nur auf der Grundlage des Standardgetranks hergestellt

den.s.

Ein selbstgemachtes Getrank kreieren:

* Drucken Sie < oder >, um ein Standardgetrank
auszuwahlen, auf dem das selbstgemachte Getrank
basieren soll

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.1.1

» Kaffee mit,Milch” oder ,zusétzlichem Wasser”, weiter zu
Bildschirm 7.2.1.2

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.1.3a
* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,,Getrankemenid”

Hot water (or milk) Volumen:
* Dricken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Er entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» Wenn ,Aus” ausgewdhlt wird (gilt nur far S und L), wird die
Getrdnkeausgabe ausgeschaltet und direkt Bildschirm 7.2.1.3b
angezeigt.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.3d

Getrank speichern.
* Driucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.1.3d

7.21.3b
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Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.3e

7.2.1.3d

Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.3

7.2.1.3c

Testoption:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.3f

» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie
darauf, dass sie die richtige GrolRe hat.

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.3h

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.2.1.3e

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.1.3g

7.21.3f
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Testergebnis.
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.3h

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.3a

* Driicken Sie Start, um zu bestatigen

Fertig.

* Driicken Sie < oder >, um ein anderes Getrank zu bearbeiten
oder ein neues Getrank zu erstellen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen und zum nachsten
Bildschirm gehen

* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,,Getrankemend”

Selbstgemachtes Getrdnk l6schen:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.1.3

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.3

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

61



llg6nanar

7.2.2 Standardgetrank bearbeiten (allgemein)

You can change the settings of the default beverages.

Sie kédnnen die Einstellungen fur die Standardgetranke andern.

Die Milchgetranke sind in diesem MenU immer sichtbar, kdnnen jedoch nicht bearbeitet werden, es sei
denn, die Milcheinheit ist in §7.3.1 auf Seite 74.

Sobald ein selbst erstelltes Getrank erstellt wurde, erscheint es ebenfalls hier. Der einzige Unterschied zu

einem Standardgetrdnk besteht darin, dass ein selbst erstelltes Getrank nicht ausgeschaltet (deaktiviert)
werden kann, sondern geléscht werden muss.

* Es gibt drei verschiedene Arbeitsablaufe zur Zubereitung von Getranken:
1. nur Kaffee
2. Kaffee mit Milch (oder zusatzlichem Wasser)
3. heil3es Wasser oder

7.2.2.1 Standardgetrank nur mit Kaffee bearbeiten

Standardgetrank bearbeiten:

* Drucken Sie < oder >, um durch das Getrankemenu
zu blattern

» Es sind auch doppelte Getrénke erhaltlich, die angepasst
werden kdnnen.Driicken Sie Start, um zu bestdtigen
+ Wahlen Sie ein Getrank zum Anpassen aus.

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.2.1a ode7.2.2.1b

» Kaffee mit,Milch” oder ,zusétzlichem Wasser”, weiter zu
Bildschirm 7.2.2.2

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.2.3
* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,, Getrankemen(”

7.2.2.1

Disable a beverage:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, weiter zu Bildschirm

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1

7.22.a




7.2.2.1c¢

7.2.2.1d

7.22.1e
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Deaktiviertes Getrank aktivieren:

* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

* Driucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1

Wahlen Sie das zu bearbeitende Volumen aus:

* Dricken Sie < oder >, um das zu bearbeitende Volumen
auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.7a

Volumen:
* Drlcken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Er entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» Wenn ,Aus” ausgewdhlt wird (gilt nur far S und L), wird die
Getrdnkeausgabe ausgeschaltet und direkt Bildschirm 7.2.2.1h
angezeigt.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1]

Kaffeegewicht:
* Drlcken Sie < oder >, um das Gewicht auszuwahlen

» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (6-18 g).

» Dosierungen (ber 18 g sind gleichmdfSig auf zwei Dosen
aufzuteilen.
* Driicken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1j
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7.2.2.1g

7.22.1h

7.2.2.1i
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Extraktionszeit:
» Die Zeit, in der das Wasser in den gemahlenen Kaffee
eingespritzt wird.
* Drucken Sie < oder >, um die Sekunden auszuwahlen
» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Héchstwert erreicht ist (5-60 Sek.).

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1]

Vorbruhoption:

» Diese Funktion fligt Wasser zum gemahlenen Kaffee hinzu,
damit er einweichen kann und einen besseren Geschmack
erhdlt.

* Drucken Sie < oder >, um Ein/Aus auszuwahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1j

Getrank speichern.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.1]

Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.1k.




7.2.2.9j

7.2.2.1k

7.2.2.11

7.22.1m

=

no changes
saved
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Informationsbildschirm.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.1.

Testoption:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.1k
» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie
darauf, dass sie die richtige Grol3e hat.
» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.1
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.1m

Testergebnis.
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.1

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.1a

* Driicken Sie Start, um zu bestatigen
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7.2.2.2 Standardgetrank mit Kaffee mit Milch (oder zusatzlichem Wasser) bearbeiten

Standardgetrank bearbeiten:
* Dricken Sie < oder >, um durch das Getrankemenu
zu blattern Wahlen Sie ein Getrank zum Anpassen aus.

» Es sind auch doppelte Getrénke erhdltlich, die angepasst
werden kénnen.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.2.1

» Kaffee mit,,Milch” oder ,zusétzlichem Wasser*, weiter zu
Bildschirm 7.2.2.2a

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.2.3
7.2.2.2 * Drucken Sie = und verlassen Sie das ,, Getrankemens”

Ein Getrank deaktivieren:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, weiter zu Bildschirm
7.2.2.2c

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2

7.2.2.2a

Deaktiviertes Getrank aktivieren:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2
7.2.2.2b
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Wahlen Sie das zu bearbeitende Volumen aus:

* Drucken Sie < oder >, um das zu bearbeitende Volumen
auszuwahlen

* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2

Volumen:
* Dricken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Er entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hoéchstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» Wenn ,Aus” ausgewdhlt wird (gilt nur fur S und L), wird die
Getrdnkeausgabe ausgeschaltet und direkt Bildschirm 7.2.2.1i
angezeigt.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k

Kaffeegewicht:
* Dricken Sie < oder >, um das Gewicht auszuwahlen

» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hochstwert erreicht ist (6-18 g).

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k

Extraktionszeit:
» Die Zeit, in der das Wasser in den gemahlenen Kaffee
eingespritzt wird.
* Dricken Sie < oder >, um die Sekunden auszuwahlen
» Der entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Héchstwert erreicht ist (5-60 Sek.).

* Driucken Sie Start, um zu bestatigen
* Driucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k
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Vorbruhoption:

» Diese Funktion fiigt Wasser zum gemahlenen Kaffee hinzu,
damit er einweichen kann und einen besseren Geschmack
erhdlt.

* Drucken Sie < oder >, um Ein/Aus auszuwahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k

Select the milk (or water) Volumen:

* Drucken Sie < oder >, um die Menge an Milch/Wasser
auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k

» zzz ml = xxx ml (Kaffee) + yyy ml (milk oder water)

Getrank speichern.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.2k

Informationsbildschirm.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.21.
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7.2.2.2|

7.22.2m

7.2.2.2n
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Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.2

Testoption:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.2m

» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie

darauf, dass sie die richtige Grol3e hat.

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.2

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.2n

Testergebnis.
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.2

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.2a

* Driicken Sie Start, um zu bestatigen
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7.2.2.3 Standardgetrank ,HeilRes Wasser” oder ,,HeiRe Milch” bearbeiten

7.2.2.3

70

Standardgetrank bearbeiten:
* Dricken Sie < oder >, um durch das Getrankemenu

zu blattern
* choose a beverage to adjust
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Nur Kaffee, weiter zu Bildschirm 7.2.2.1

» Kaffee mit ,Milch” oder ,zusdtzlichem Wasser”, weiter zu

Bildschirm 7.2.2.2

» Milch oder heifses Wasser, weiter zu Bildschirm 7.2.2.3a

* Dricken Sie = und verlassen Sie das ,, Getrankemen(”

Ein Getrank deaktivieren:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, weiter zu Bildschirm

7.2.2.3c
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.3

7.2.2.3a

Deaktiviertes Getrank aktivieren:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.3

7.2.2.3b




7.2.2.3c

7.2.2.3e

7.2.2.3f
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Wahlen Sie das zu bearbeitende Volumen aus:

* Dricken Sie < oder >, um das zu bearbeitende Volumen
auszuwahlen

* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

* Driucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.3

Volumen:
* Dricken Sie < oder >, um die Volumen auszuwahlen

» Er entsprechende Pfeil verschwindet, wenn der Mindest- oder
Hoéchstwert erreicht ist (Aus, 20-250 ml).

» If “off” is selected (only applicable for S and L), the beverage
will be turned off.

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.3g

Getrank speichern.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
* Drucken Sie = und gehen Sie zum Bildschirm 7.2.2.3g

Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.3h.
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Informationsbildschirm.

» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.3.

Testoption:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.2.2.3i
» Stellen Sie eine Tasse unter den Wasserhahn. Achten Sie
darauf, dass sie die richtige Grol3e hat.
» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.3
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Informationsbildschirm.

» |hr Testgetrénk wird gerade zubereitet.
» Der Sprso wechselt automatisch zum Bildschirm 7.2.2.3]

Testergebnis.
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja auszuwahlen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.2.2.3

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndichste Bildschirm ist 7.2.2.3a

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
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7.3 Maschine

Sie kdnnen im Maschinenmen
Folgendes programmieren.
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7.3.1 Milcheinheit

Eine Milcheinheit / ein Milchkuhler kann an die Sprso angeschlossen werden.

Durch Aktivieren der Milcheinheit werden die milchhaltigen Getranke verfugbar und alle zugehorigen
Mendus zuganglich. Meldungen zur Reinigung und Spulung werden aktiviert.

Milcheinheit:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
Zu blattern

7.3.1

Milcheinheit angeschlossen:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.3.1a

Informationsbildschirm:

» Nur sichtbar, wenn eine Milcheinheit in der Software aktiviert
wurde.

* Drucken Sie >, um das Maschinenmen aufzurufen

7.3.1b




7.3.2 Bruhtemperatur
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Es ist mdglich, die voreingestellte Briuhtemperatur anzupassen.
Die Temperatur aller Getranke wird durch diese Option beeinflusst.

Wenn eine andere Hohenlage gewahlt wird (siehe 87.3.3 auf Seite 76), wird die voreingestellte

Bruhtemperatur automatisch geandert.

Temperatureinstellung

Temperatur

niedrig
mittel
hoch

brew

femparaiura

7.3.2

medium

7.3.2a

-4°C (-7,2°F) relativ zur voreingestellten Bruhtemperatur
voreingestellte Bruhtemperatur

+2°C (+3,6°F) relativ zur voreingestellten Bruhtemperatur

Bruhtemperatur:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

Stellen Sie die BrUhtemperatur ein:

* Drucken Sie < oder >, um eine Einstellung zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
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7.3.3 Hohenlage

Die Hohenlage, in der die Sprso verwendet wird (voreingestellt: Normalnull), muss eingestellt werden,
um den Siedepunkt zu bestimmen, der vom &rtlichen Luftdruck abhangt.

Der Siedepunkt bei Normalnull liegt bei etwa 100°C (212°F), wahrend der Siedepunkt in 2000 Metern
Hohe mit 97°C (206.6°F) etwas niedriger liegt.

Hohenlage Temperaturausgleich
0 -1000 0°C (32,0°F)
1000-2000 -3°C (-5,4°F)
2000-3000 -6 °C(-10,8 °F)
Hohe:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
Zu blattern

altitude

7.3.3

Passen Sie die Einstellung der Hohenlage an:

* Drucken Sie < oder >, um eine Einstellung zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

0 - 1000

m

7.3.3a




llg6nanar

7.3.4 Automatische Abschaltung
Nach einer bestimmten Zeit schaltet die Sprso automatisch in einen Energiesparmodus, um den
Stromverbrauch zu reduzieren, siehe auch 84 auf Seite 11.
Automatische Abschaltung:
deaktiviert
nach 30 Minuten
nach 1 Stunde
nach 2 Stunden
nach 4 Stunden

Automatische Abschaltung:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

automatic

switch off

7.3.4
Stellen Sie die automatische Abschaltfunktion ein:
* Drucken Sie < oder >, um eine Einstellung zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
disabled
7.3.4a
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7.3.5 Kindersicherung

Wahlen Sie diese Option, um gefahrliche Situationen durch unbeabsichtigte Aktionen, z. B. dass
unbeaufsichtigte Kinder die Steuerelemente betatigen, zu verhindern.

Wenn Sie beide Navigationstasten (< >) gleichzeitig fur 5 Sekunden gedruckt halten, wird die
Kindersicherung aktiviert und die Steuerelemente werden automatisch ausgeschaltet.

Wenn bei aktivierter Kindersicherung eine Taste gedruckt wird, schaltet sich der Bildschirm ein und eine
Meldung erscheint, siehe 7.3.5b.

Um die Kindersicherung wieder zu deaktivieren, druicken Sie erneut 5 Sekunden lang gleichzeitig beide
Navigationstasten (< >).

Kindersicherung:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
Zu blattern

child lock

7.3.5

Kindersicherung aktivieren:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.3.5b

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 7.3.5

7.3.5a

Informationsbildschirm.
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.3.5b
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7.3.6 Bildschirmhelligkeit
Die Helligkeit des Bildschirms kann in 5 Stufen eingestellt werden und ist sofort sichtbar.

7.3.6

7.3.6a

Bildschirmhelligkeit:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

brightness

display

Stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein:
* Drucken Sie < oder >, um eine Einstellung zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
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7.3.7 Tone

Audiosignale werden fur Ruckmeldungen verwendet.
Es gibt 3 verschiedene Tone. Der Ton und die Lautstarke des Tons kénnen nicht eingestellt werden.

Ton Wann Einstellungsart

1 Beim Start, Warnung vor Spulung, Ende des Vorgangs . .
oder wenn eine nachste Aktion erforderlich ist nicht einstellbar

2 Nachrichtenton an/aus
an/aus

Tastentone

Tone:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder
* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu

zuU blattern

7.3.7

Nachrichtentone:
* Drucken Sie < oder >, um Nachrichtentone oder Tastentone

zu wahlen
* Drucken Sie Start, um die Nachrichtentdne zu bestatigen

saunds
F

MEssdages
=

7.3.7a

Stellen Sie die Tonausgabe bei Meldungen und Warnungen

ein/aus:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.3.7b
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Ton beim Dricken einer Taste:

* Driicken Sie < oder >, um Tastentone oder Nachrichtentone
zu wahlen

* Driucken Sie Start, um die Tastentdne zu bestatigen

Stellen Sie die akustische Ruckmeldung von Tasten ein/aus:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

81



82

llg6nanar

7.3.8 Sprachen

Englisch ist die voreingestellte Sprache.
Die verfligbaren Sprachen sind:

* English * Francais * EAMAnVIka * Espafiol (US)
* Norsk * Italiano * Magyar * Francais (CA)
* Polski * Espafiol * Romana * Portugués (BR)
* Nederlands * Portugués « Cedtina * TUrkce
+ Svenska + Dansk * Pycckumin * YKPaIHCbKUIA
» Deutsch * Suomi * English (US)
Sprachauswahl:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder
* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
Zu blattern

languages

7.3.8
Wahlen Sie Ihre Sprache:
* Drucken Sie < oder >, um eine Sprache zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
7.3.8a
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7.3.9 Einheiten

Die Einheiten fur Volumen und Héhe kénnen geandert werden.

Alle von der Sprso verwendeten Variablen basieren auf dem Internationalen Einheitensystem (SI),
alle anderen werden auf dieser Basis berechnet.

Einheiten:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

7.3.9

Volumeneinheiten:

* Drucken Sie < oder >, um Volumen- oder H6heneinheiten
zu wahlen

* Wahlen Sie Volumeneinheiten

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

W e
Lrits

7.3.9a

Andern Sie Volumeneinheiten:
* Drucken Sie < oder >, um ml/l oder fl.oz/gal zu wahlen
* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

7.3.9b
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Hoheneinheiten:

* Dricken Sie < oder >, um Hohen- oder Volumeneinheiten
zu wahlen

« Wahlen Sie Hoheneinheiten

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

height
=]

Lnits

Andern Sie Héheneinheiten:
* Dricken Sie < oder >, um Meter oder FulR zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
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7.3.10 Wasserharte

Fur die Einstellung des Entkalkungssignals ist es wichtig, die richtige Wasserharte fur das Gebiet,
in dem die Sprso verwendet wird, einzustellen.

Fragen Sie beim regionalen Wasserversorger nach der Wasserharte oder messen Sie die Wasserharte
mit dem Wasserhartetester selbst (siehe entsprechende Anweisungen).

Wasserharte:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

wWaler

hardnass

7.3.10

Andern Sie die Wasserhérteeinstellung:
* Drucken Sie < oder >, um eine Einstellung zu wahlen und
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» Die Wasserhdrte ist auf "durchschnittlich” (7-14°dH)
voreingestellt, siehe §10.1 auf Seite 109.

7.3.10a
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7.3.11 Auf Werkeinstellungen zuriicksetzen

Die angepassten Einstellungen kdnnen auf 3 Arten auf die Standardeinstellungen zurtickgesetzt werden.

Ausgewahlte Option

Ergebnis

Getrankeeinstellungen
zurlcksetzen

Maschineneinstellun-
gen zurucksetzen

Auf Werkeinstellungen
zurucksetzen

7.3.11

7.3.11a

Alle Getranke werden auf die Standardeinstellungen zuruckgesetzt,
ausgenommen die Getranke, die Sie in §7.2.1 auf Seite 50 selbst erstellt
haben.

Alle Einstellungen, die Sie in §87.3 geandert haben, werden auf
die Standardeinstellungen zuruckgesetzt.
Die Getrankezahler werden ebenfalls zurlckgesetzt.

Das Profil und alle Getranke werden auf die Standardeinstellungen
zuruckgesetzt, einschlief3lich der Getranke, die Sie in 87.2.1 auf Seite 50
selbst erstellt haben.

Alle Einstellungen, die Sie in 87.3 geandert haben, werden auf

die Standardeinstellungen zuruckgesetzt.

» Der Gesamtzéhler und der Entkalkungszéhler werden nicht zuriickgesetzt.

Setzen Sie auf die Werkeinstellungen zuruck:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Drucken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
zu blattern

reset o

Setzen Sie die Getrankeeinstellungen zuruck:

* Drucken Sie < oder >, um durch das Menu zum Zurucksetzen
auf die Werkseinstellungen zu blattern

* Drucken Sie Start, um die Getrankeeinstellungen
zurlckzusetzen

beverage weliingn




7.3.11c
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Setzen Sie die Maschineneinstellungen zurtck:

* Dricken Sie < oder >, um durch das MenU zum Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen zu blattern

* Drucken Sie Start, um die Maschineneinstellungen
zuruckzusetzen

Setzen Sie auf die Werkeinstellungen zurtck:

* Dricken Sie < oder >, um durch das MenU zum Zurlicksetzen
auf die Werkseinstellungen zu blattern

* Drucken Sie Start, um alle Einstellungen zurtckzusetzen

» Die Sprso startet mit dem Bildschirm 2a

all mrttinga
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7.3.12Kalibrierung des Wassersystems

In diesem Menu kann das Wassersystem kalibriert werden.

Bei der Kalibrierung wird das Volumen des Wassers fur einen definierten Durchfluss und eine definierte
Zeit bestimmt.

Am Ende muss die gemessene Menge eingetragen werden.

» Die Kalibrierung des Wassersystems dient dazu, die Unterschiede zwischen der tatséchlichen
Wasserabgabe des Sprso und der angezeigten Menge auszugleichen.

Was bendétigt wird:
* Messbecher (mit feiner Skala)

Kalibrierung des Wassersystems:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

system
calibration

7.3.12

Schritt 1: Vorbereitung

+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

7.3.12a
Schritt 2: Vorbereitung
* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um die Kalibrierung zu starten
7.3.12b




7.3.12c

7.3.12d

7.3.12e

7.3.12f
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Schritt 3: Dosierung von heilem Wasser
« Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

Schritt 4: Messung
* Das dosierte Wasser ablesen
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 5: Messung

* Drucken Sie < oder >, um die gemessene Menge
auszuwahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

Neue Wassermenge wird eingespart:
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

- Verlassen Sie das Menii mit ©
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Die Kal

Was be
« Kaffee
* Digita

7.3.13

7.3.13a
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7.3.13 Ikalibrierung des Kaffeemahlwerks
i

brierung des Kaffeemahlwerks wirkt sich auf jedes Kaffeegetrank aus.
notigt wird:

bohnen

e Kichenwaage

Kalibrierung des Kaffeemahlwerks:
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

grinder

calibration

Schritt 1: Vorbereitung

+ Stellen Sie sicher, dass alle Notwendigkeiten vorhanden sind
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 2: Vorbereitung

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

7.3.13b




7.3.13c

7.3.13d

7.3.13e

7.3.13f
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Schritt 3: Vorbereitung
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

Schritt 4: Vorbereitung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm

» Der ndchste Bildschirm wird automatisch angezeigt, wenn die
Tropfschale entfernt wird.

Schritt 5: Vorbereitung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

» Die Waagen verfugen in der Regel Uber eine Taste, mit der
Sie die Anzeige auf Null zuriicksetzen kbnnen, wenn der leere
Abfallbehdlter auf die Wiegeplattform gestellt wird, sodass nur
das Gewicht des Behdlterinhalts angezeigt wird.

Schritt 6: Vorbereitung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Driucken Sie Start, um zu bestatigen
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7.3.13g

7.3.13i

7.3.13j
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Schritt 7: Kalibrierung
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

Step 8: calibration
« follow the instructions on the screen

» Der ndchste Bildschirm wird automatisch angezeigt, wenn die
Tropfschale entfernt wird.

Schritt 9: Kalibrierung
+ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Schritt 10: Kalibrierung

* Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
* press < or > to enter the measured weight

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen
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Schritt 12: Informationsbildschirm
* Warten Sie auf den nachsten Bildschirm

» Der ndchste Bildschirm wird automatisch angezeigt, wenn die
Tropfschale entfernt wird.

Step 12: Informationsbildschirm

* Leeren und reinigen Sie den Abfallbehalter und stellen Sie
alle Teile wieder an ihren ursprunglichen Platz zurtick

* Der Kalibrierungsvorgang ist abgeschlossen

« Verlassen Sie das Men durch Driicken von ©
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7.3.14 Maschinen- und Software-Informationen
Hier konnen die Seriennummer und Software-Versionen Uberpruft werden, die bei Wartungsanfragen

wichtig sind.

7.3.14

7.3.14a

7.3.14b

Seriennummern:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenmenu
Zu blattern

serial
numbers

Maschinenseriennummer:
» dricken Sie < oder >, um die Versionsnummern der
Software anzuzeigen

» Hier wird die einzigartige Maschinenseriennummer angezeigt.

Software-Versionsnummer:
* Drucken Sie < oder >, um die Seriennummer der Maschine
anzuzeigen

» Hier werden die Software-Versionen der folgenden Elemente
angezeigt:
» Mensch-Maschinen-Schnittstelle (HMI)
» |/O-Platte
» Rezept- und Konfigurationsdatei.




7.4 Online-Hilfe

Online-Informationen kénnen tber den auf dem Bildschirm angezeigten QR-Code angesteuert werden.

7.4.1

7.4.1a

7.4.1b

i ]
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Online-Informationen:

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen, oder

* Dricken Sie < oder >, um durch das Maschinenment
Zu blattern

Online-Handbucher:

* Driicken Sie < oder >, um durch die verfligbaren QR-Codes
zu blattern

* Scannen Sie den QR-Code, um die neueste(n) Online-
Anleitung(en) aus dem Internet herunterzuladen

Online-Animationen:

* Dricken Sie < oder >, um durch die verfluigbaren QR-Codes
zu blattern

* Scannen Sie den QR-Code, um die neueste(n) Online-
Animation(en) aus dem Internet herunterzuladen
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8.Besondere Umstande

8.1 CIRCO-Bruhwerk nur teilweise eingesetzt (Fehler 10015)

Nach der Wartung des CIRCO-Bruihwerks ist es mdglich, dass das CIRCO-Bruhwerkgehause nicht
korrekt eingesetzt werden kann, da sich die CIRCO-Bruhwerkachse gedreht hat.

SchlieBen Sie die Seitenwand/Wartungsklappe, wodurch wird die Meldung (8.1a) aktiviert wird;
folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Problem zu I6sen.

» Die Achse des CIRCO-Brihwerks kann weder von Hand noch mit Werkzeugen gedreht werden.

Informationsbildschirm:
* Drucken Sie >, um den Rucksetzvorgang zu starten

8.1a
« Offnen Sie die Seitenwand wie
auf dem Bildschirm gezeigt
» Wenn die Seitenwand entfernt
wurde, erscheint der ndchste
Bildschirm.
8.1b

Prufen Sie, ob das CIRCO-Bruhwerk vollstandig eingesetzt
werden kann:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 8.1j

» NEIN ausgewdhlt:
Ndchsten Bildschirm aufrufen

8.1c




8.1d

8.1e

8.1f
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Die Achse des CIRCO-Bruhwerks muss in seine
Ausgangsposition zuruckgesetzt werden:
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

* Drucken Sie < oder >, um die
Drehrichtung zu wahlen

* Driucken Sie Start, um zu
bestatigen

» Die Seitenwand muss
geschlossen sein, sonst
besteht Verletzungsgefahr
durch rotierende Teile.

* Schlief3en Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand wieder
eingesetzt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

* Halten Sie Start gedrtckt, um die Achse zu drehen
* Dricken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen
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8.1i

8.1

8.1k
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« Offnen Sie die Seitenwand wie

auf dem Bildschirm gezeigt
: : » Wenn die Seitenwand entfernt
wurde, erscheint der néchste
Bildschirm.

Jetzt kdnnen Sie das CIRCO-Bruhwerk einsetzen:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndéchste Bildschirm ist 8.1e

» JA ausgewdhlt:
Ndchsten Bildschirm aufrufen

+ SchlieBen Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand
wieder eingesetzt wurde,
erscheint der Bildschirm
zur Getrankeauswahl.

Das CIRCO-Bruhwerk wurde zuruckgesetzt
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8.2 Fehlfunktion des CIRCO-Bruhwerk (Fehler 04104)

Das CIRCO-Bruhwerk ist blockiert oder defekt.
Wenn keine Bewegung erkannt wird, wird die Fehlermeldung angezeigt, siehe 8.2a.

» Die Achse des CIRCO-Bruhwerks kann weder von Hand noch mit Werkzeugen gedreht werden.

Informationsbildschirm:
* Drucken Sie >, um den Rucksetzvorgang zu starten

8.2a
« Offnen Sie die Seitenwand wie
auf dem Bildschirm gezeigt
» Wenn die Seitenwand entfernt
wurde, erscheint der niichste
Bildschirm.
8.2b

Informationsbildschirm:
* Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

8.2c




8.2d

8.2e

8.2f
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Prufen Sie, ob das CIRCO-Bruhwerk vollstandig eingesetzt
werden kann:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen

* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 8.2m

» NEIN ausgewdhlt:
Ndchsten Bildschirm aufrufen

* Dricken Sie < oder >, um die
Drehrichtung zu wahlen

* Dricken Sie Start, um zu
bestatigen

» Die Seitenwand muss
geschlossen sein, sonst
besteht Verletzungsgefahr
durch rotierende Teile.

* SchlieBen Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand wieder
eingesetzt wurde, erscheint
der ndchste Bildschirm.

* Halten Sie Start gedrtckt, um die Achse zu drehen
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen




8.2h

8.2i

8.2]

8.2k
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« Offnen Sie die Seitenwand wie
auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand entfernt
wurde, erscheint der ndchste
Bildschirm.

Jetzt kdnnen Sie das CIRCO-Bruhwerk einsetzen:
* Dricken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 8.2i

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 8.2m

Informationsbildschirm:
* Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
* Drucken Sie >, um den nachsten Bildschirm aufzurufen

Prifen Sie, ob das CIRCO-Bruhwerk vollstandig eingesetzt
werden kann:

* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen

* Driucken Sie Start, um zu bestatigen

» NEIN ausgewdhlt:
Ndchsten Bildschirm aufrufen

» JA ausgewadhlt:
Der ndchste Bildschirm ist 8.2m
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Informationsbildschirm:
* Drucken Sie >, um den Bildschirm 8.2e aufzurufen

8.2

* Schlie3en Sie die Seitenwand
wie auf dem Bildschirm gezeigt

» Wenn die Seitenwand
wieder eingesetzt wurde,
erscheint der Bildschirm
zur Getrdnkeauswahl.

8.2m

Das CIRCO-Bruhwerk wurde zurtickgesetzt

8.2n
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9.Warn- und Fehlermeldungen

9.1

Warnmeldungen

Warnmeldungen werden eingesetzt, um den Bediener Uber einen Zustand zu informieren, der die
korrekte Funktion der Sprso verhindern kann. Im Allgemeinen werden Warnmeldungen nach der

Ausgabe eines Getranks angezeigt.

» Die Warnmeldungen werden 30 Sekunden lang angezeigt.

Eine Meldung kann durch Driicken einer beliebigen Taste (aufSer der Menttaste) erneut angezeigt werden.

Das Mendi bleibt verfugbar.

9.1a

Nr.
MEO1

MEOQ2
MEO3

MEO4

MEQ5

MEO6

Beispiel einer Warnmeldung

Meldung

Wasserbehalter fullen
oder einsetzen

nicht zutreffend

Seitenwand schliel3en

Tropfschale +
Tresterbehalter
einsetzen

Tresterbehaélter leeren

Das folgende Symbol ist
in der Getrénkeauswahl
ZuU sehen.

N0

nicht zutreffend

Beschreibung

kein Wasser im
Wasserbehalter erkannt
oder Wasserbehalter nicht
vorhanden

Seitenwand/Wartungsklappe
falsch eingesetzt

Tresterbehalter nicht
eingesetzt

Tresterbehalter voll und
muss geleert werden oder
Zahler fur Tresterbehalter
Uberschritten

Rucksetzbedingungen

» Wasserbehalter fullen oder
Wasserbehalter korrekt
einsetzen

+ Seitenwand/Wartungsklappe
schlieRen (korrekt einsetzen)

* Tropfschale mit Tresterbehalter
einsetzen (korrekt einsetzen)

* Tropfschale entfernen,
Tresterbehalter einschliel3lich
Tropfschale leeren und wieder
korrekt einsetzen
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Nr.
MEO7

MEOS8

MEQ9

ME10

ME11
ME12

Meldung

Milchsystem reinigen

CIRCO-Bruhwerk
reinigen

Das folgende Symbol ist
in der Getrédnkeauswahl
zu sehen.

=
Wasserfilter erneuern

Das folgende Symbol ist
in der Getrdnkeauswahl
ZuU sehen.
»
W
'y

Maschine entkalken

nicht zutreffend

CIRCO-Bruhwerk
durch Mahlen oder
Verstopfung verklemmt

// BRAVILOR

BONAMAT
Beschreibung Rucksetzbedingungen
wird wahrend der * nur eine Erinnerung

Maschinenspulung oder
Einschaltspllung angezeigt,
sofern eine Milcheinheit in der
Software aktiviert wurde

Zahler far CIRCO- * Verfahren Sie wie in 87.1.3 auf
Bruhwerksreinigung Seite 28

erreicht (erste Meldung

nach 125 Bruhzyklen -

Meldung wird nach jedem

Kaffeegetrank wiederholt,

bis das CIRCO-Bruhwerk

gereinigt wurde)

Wasserfilterzahler erreicht * Wasserfilter ersetzen und dies
(Meldung nach ,XX" Liter bestatigen, siehe §7.1.6 auf
durch den Wasserzahler, Seite 38

wird alle 11 Getranke

wiederholt)

Zahler fur Entkalkung erreicht |« Entkalken Sie die Sprso wie
(Meldung wird alle 9 Getranke | in §7.1.5 auf Seite 33
wiederholt) beschrieben)

CIRCO-Bruhwerk blockiert. « Hindernis entfernen
Zu viel Kaffeemehl im CIRCO-
Bruhwerk oder Verstopfung
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Fehlermeldungen
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Fehlermeldungen werden angezeigt, wenn das Bedienungssystem der Maschine einen Fehler erkannt.
Je nach Fehler bleibt die Meldung aktiv oder verschwindet von selbst, wenn der Fehler sich selbst behebt.
Die Fehlermeldung wird im Fehlerprotokoll gespeichert (siehe §7.1.9 auf Seite 48).

Die Sprso kann insgesamt 12 Fehler fur den technischen Support protokollieren. Wenn das Protokoll
voll ist, wird der erste Fehler Uberschrieben.

» Die Starttaste kann gedrtickt werden, um die Sprso neu zu starten.

Wenn die Fehlermeldung nach den entsprechenden MafSnahmen erneut auftritt, wenden Sie sich an lhren
Handler.

9.2a

Nr.
00000

00201

00401

Fehler

Kommunikation
fehlgeschlagen

kein Wasserfluss
festgestellt

Kaffeemahlwerk
blockiert

Beispiel einer Fehlermeldung

Beschreibung

Kommunikationsfehler
zwischen HMI- und
IOA-Platte

kein Wasserfluss im System
erkannt

Kaffeemahlwerk blockiert
oder beschadigt

Rucksetzbedingungen

 Starttaste drucken,
Maschine wird neu gestartet
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

* Wasserbehalter reinigen
* Wasserbehalter fullen und
Wasserbehalter korrekt
einsetzen
« Starttaste dricken,
Maschine wird neu gestartet
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

+ alle Bohnen mit einem
Staubsauger aus dem
Kaffeemahlwerk entfernen

« Starttaste drlcken,
Maschine wird neu gestartet

» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie Ihren Handler
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Nr.
02101

02102

02203

04104

10001

10011

10015

Fehler

Temperatursensor
nicht verbunden

Messwert

Temperatursensor

Heizelementschutz

Fehlfunktion des
Bruhwerks

[/O-Error

Heizer reagiert nicht

Brihwerk nur teilweise
eingesetzt

// BRAVILOR

BONAMAT
Beschreibung Rucksetzbedingungen
Temperatursensor nicht « Starttaste drucken,
verbunden oder Messwert Maschine wird neu gestartet
ungultig » Wenn der Fehler weiter

auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

Messwert Temperatursensor | ¢« Starttaste drtcken,
ungultig Maschine wird neu gestartet
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

Heizelement Uberhitzt oder | ¢ Starttaste drucken,
defekt Maschine wird neu gestartet
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

CIRCO-Bruhwerk blockiert « Starttaste drucken,
oder defekt Maschine wird neu gestartet
* Verfahren wie in 88.2 auf
Seite 99
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie Ihren Handler

Fehler bei der « Starttaste dricken,
I/0-Sicherheitssteuerung Maschine wird neu gestartet
» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

Dosierung nicht innerhalb * Starttaste drucken,
eines angemessenen Maschine wird neu gestartet
Zeitraums » Wenn der Fehler weiter

auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler

Maschine kann Startposition |« Starttaste drucken,

des CIRCO-Bruhwerks nicht Maschine wird neu gestartet
bestimmen * Verfahren wie in §88.1 auf
Seite 96

» Wenn der Fehler weiter
auftritt, kontaktieren
Sie lhren Handler
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9.3 Andere Probleme

Zusatzlich zu den Meldungen und Fehlern, die im Gerat vorhanden sind, kénnen eine Reihe anderer
Probleme auftreten, die im Folgenden beschrieben werden.

Problembeschreibung

Nach der Kaffeeauswabhl
wird weder Kaffee noch
HeilBwasser ausgegeben

Nach der Kaffeeauswabhl
befindet sich weniger
Kaffee in der Tasse als
normal

Nach der Kaffeeauswahl
wird kein Kaffee
ausgegeben, nur heilRes
Wasser

Bildschirm schaltet sich
nicht ein

Die Tasten um den
Bildschirm herum
funktionieren nicht

Keine Crema auf
Kaffeegetranken

Keine Milchdosierung

Mégliche Ursache

Interne Fehlfunktion

Interne Fehlfunktion

Bohnenbehalter leer

Auslass des
Kaffeemahlwerks fehlt

Interne Fehlfunktion

Kein Strom an der
Steckdose

Interne Fehlfunktion

Tasten mussen gereinigt

werden

Interne Fehlfunktion

Bruhwerk nicht gereinigt |

Brihwerk defekt/kaputt

Milchvorratsbehalter
oder Milchkarton leer

Milchanschluss und
-schlauch nicht richtig
aufgesteckt

Interne Fehlfunktion

Prufen Sie Folgendes

» Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden

warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie Ihren Handler

» Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden

warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler

Bohnenbehalter fullen

Stellen Sie den Auslass des Kaffeemahlwerks
in die richtige Position

Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler

Netzanschluss an die Steckdose

Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler

Stecker ziehen, reinigen Sie den Bildschirm
des Sprso mit einem feuchten Tuch und
trocknen Sie ihn mit einem weichen Tuch

Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler

Verfahren Sie wie in 87.1.3 auf Seite 28

Zusatzlich alle Teile des Bruhers manuell
reinigen und Uberprufen, wie in 86.2.3 auf
Seite 18

Fullen Sie den Behalter mit Milch auf oder
tauschen Sie den Milchkarton aus

Stellen Sie den Milchanschluss und den
Schlauch in die richtige Position, siehe 810.3
auf Seite 112

Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler
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Problembeschreibung

Schlechter Milchschaum

Die Milch spritzt sehr
stark

Wasser unter der
Maschine

llg6nanar

Mégliche Ursache

Auslauf nicht richtig
platziert

Auslauf nicht gereinigt

Milchanschluss nicht
richtig aufgesteckt

Interne Fehlfunktion

Milchtemperatur

Milchanschluss nicht
richtig aufgesteckt

Wasserbehalter nicht
richtig platziert

Tropfschale und
Tresterbehalter nicht
rechtzeitig geleert

Interne Fehlfunktion

Prifen Sie Folgendes

+ Stellen Sie den Auslauf in die richtige Position,
siehe §6.2.1 auf Seite 16

* Fuhren Sie das Milchreinigungsverfahren
durch, siehe 87.1.2 auf Seite 25

+ Stellen Sie den Milchanschluss in die richtige
Position, siehe 810.3 auf Seite 112

+ Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler

* Die optimale Milchtemperatur betragt 5°C;
je warmer die Milch ist, desto schlechter ist die
Qualitat des erzeugten Schaums.

+ Stellen Sie den Milchanschluss in die richtige
Position, siehe 810.3 auf Seite 112

+ Stellen Sie den Wasserbehalter in die richtige
Position

* Leeren Sie die Tropfschale und den
Tresterbehalter und wischen Sie das
verschuttete Wasser auf

 Stecker ziehen, mindestens 10 Sekunden
warten, Stecker wieder einstecken
» Wenn der Fehler weiter auftritt,
kontaktieren Sie lhren Handler
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mittel

7
13
9
125
1,2
130

BONAMAT
10. Anhang
10.1 Informationen zu Wasserharte und Filter
sehr .
weich weich
°dH < 3 3 -7
°fH <5 5 - 13
°e / Clark < 4 4 -9
ppm (mg/l) Teile pro Million | <53 53 - 125
mmol/I < 0,5 0,5 - 1,2
mg/l CaCO, <50 50 - 130
Wasserhartetester ‘ oooo ‘ ooom
entkalken 90 I. 751.
mit Wasserfilter entkalken 270 1. 2251,
Wasserfilter ersetzen nach 180 I. 150 I.

» Siehe §7.3.10 auf Seite 85 zum Einstellen der Wasserhdirte.

14
25
18
249
2,5
250

OOmm

50 1.
150 1.
100 I.

mittelhart
14 - 21
25 - 38
18 - 26
249 - 374
25 - 37
250 - 380

OEmnE

351

105 1.

70 1.

hart

> 21
> 38
> 26
>374
> 3,7
> 380
EEEE
251.
75 1.
50 1.
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10.2 Einen Wasserfilter installieren
» Siehe Originalanleitung des gekauften Filters fur weitere Informationen zur Verwendung und Wartung.

Bitte beachten Sie

» Bei normaler Verwendung hélt der Wasserfilter der Sprso fur eine gewisse Zeit. Diese Zeitspanne ist im
Handbuch des Wasserfilters angegeben. Wenn die Sprso nicht benutzt wird, wahrend ein Wasserfilter
installiert ist, verkiirzt dies die Lebensdauer des Wasserfilters.

10.2.1Interner Wasserfilter
In Wasserbehaltern kann ein BRITA AquaAroma Crema

ﬁ Wasserfilter eingesetzt werden.

10.2.1

* Packen Sie den Filter aus

* Lesen Sie die dem Filter beiliegenden
Installationsanweisungen

* Um den Filter zu aktivieren, lassen Sie Leitungswasser
durch den Filter laufen, bis Wasser aus der Offnung kommt,
und spulen Sie den Filter fir mehr als eine Minute durch

10.2.1a

Flllen Sie eine saubere Schussel mit frischem, kaltem Wasser
+ Setzen Sie den Filter in die Schissel und tauchen Sie ihn
vollstandig ein; dazu muss er schrdg gestellt und leicht
angedriickt werden, damit die Luftblasen entweichen kénnen.
Lassen Sie ihn dann fur etwa zehn Sekunden ruhen

10.2.1b
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* Entfernen Sie den Wasserbehalter aus der Sprso

* Setzen Sie den Filter ein und drucken Sie ihn bis zum
Anschlag fest

* Fullen Sie den Wasserbehalter mit frischem, kaltem und
stillem Wasser

* Setzen Sie den Wasserbehalter wieder in die Sprso ein

» Nach der Installation muss in der Programmierung angegeben
werden, dass ein Wasserfilter verwendet wird, siehe 87.1.6 auf
Seite 38.

10.2.1¢c

10.2.2 Externer Wasserfilter

Wenn ein externer Wasserfilter gewahlt wird, wird empfohlen, dass dieser von einem Installateur
installiert/ausgetauscht wird. Die entsprechende Dokumentation des externen Wasserfilters ist
fuhrend.

» Beim Einbau eines externen Wasserfilters wird die Entkalkungsanzeige automatisch deaktiviert, daher wird
empfohlen, den Sprso unmittelbar nach dem Austausch des externen Filters zu entkalken.
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10.3 Eine Milcheinheit installieren

StandardmaRig ist die Sprso nicht mit einer Milcheinheit ausgestattet.

Wenn ein Milchkarton oder Milchkihler angeschlossen ist, konnen die folgenden milchhaltigen
Getranke ausgewahlt werden:

* Espresso Macchiato + Latte Macchiato
+ Cappuccino + Caffé Latte
+ Cappuccino dunkel * heiler Milchschaum

» Bravilor Bonamat empfiehlt die Verwendung eines Milchkthlers anstelle eines nicht gekiihlten Milchkartons.
Kalte Milch (5°C) verbessert den Geschmack milchhaltiger Getrdnken.

¢ Ziehen Sie den Stecker

 Stecken Sie den Milchanschluss ein

10.3c
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* Befestigen Sie den Milchschlauch

» Achten Sie darauf, dass der Milchanschluss oberhalb des
Milchstands in der Milcheinheit liegt, um einen Siphoneffekt
zu vermeiden, siehe §10.3e.

» Stellen Sie sicher, dass der Milchschlauch bis zum Boden
des Milchkartons / -kiihlers reicht.

» Der Gesamtabstand vom Anschluss zum Schlauchende
beeinflusst den Milchschaum.

10.3d

=—= Milk level

Milk level

Milk level

T —

* Rufen Sie den Bildschirm 87.3.1 auf Seite 74 auf,
um anzugeben, dass eine Milcheinheit an die Sprso
angeschlossen ist
» Lassen Sie den Milchkarton / -kiihler nicht (ber einen léngeren
Zeitraum aufSerhalb des Kiihlschranks stehen. Je warmer die
_ Milch ist (5°C sind perfekt), desto schlechter ist die Qualitat
milk unit des erzeugten Schaums.

10.3e

10.3f

» Siehe Originalanleitung der gekauften Milcheinheit fiir weitere Informationen zur Verwendung
und Wartung.
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10.4 Einen Festwasseranschlusses installieren

StandardmaRig ist die Sprso mit einem Festwasseranschluss ausgestattet.
Bei einem Festwasseranschluss sind zwei Dinge zu beachten:

Entkalkungsverfahren
* Weitere Schritte kommen hinzu, siehe Aufkleber am Festwasseranschluss (Wasserbehalter)

Wasserfilter
« Zwischen den Wasserhahn und die Sprso muss ein externer Wasserfilter eingesetzt werden, da in den
Wasserbehalter selbst kein Filter mehr eingesetzt werden kann

» Setzen Sie den Wasserbehalter wieder ein
—~——_ * SchlieRen Sie den Wasseranschlussschlauch an den
Wasserbehalter an

C% » Verwenden Sie immer die neuen lebensmitteltauglichen
Schlduche, die mit dem Wasserbehdilter geliefert wurden.

>~ 4
10.4a
» Es wird die Verwendung einer Wassersperre empfohlen.
Siehe Originalinstallationsanweisungen, die mit der
Wassersperre geliefert werden.
% * Schlief3en Sie den Schlauch an die Wassersperre oder direkt
1% Z an den Wasserhahn an
10.4b
- Offnen Sie den Wasserhahn
10.4c
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10.5 Meldung ,Behalter voll”

Wenn der Tresterbehalterzahler seinen Grenzwert erreicht hat, meldet die Sprso, dass er geleert
werden muss.

Wenn Sie die Tropfschale (mit Tresterschale) wieder einsetzen, muss Bildschirm 10.6b beantwortet
werden, um den Zahler zu aktualisieren.

» Die Meldung Behdlter voll erscheint standardmdfig nach 20 Dosen, bei einer Volumen von mehr als 10 g
jedoch erst nach 10 Mal.

» Wenn der Zdhler zuriickgesetzt wird, obwohl der Tresterbehdlter nicht geleert wurde, lduft der
Tresterbehdlter tiber und fiihrt zu den entsprechenden Folgen.

Meldung ,Tresterbehalter voll:
* Entfernen Sie die Tropfschale und den Tresterbehalter und
leeren Sie beide

» Halten Sie den Uberlauf mit dem Finger zu, um ein Auslaufen
zu vermeiden.

* Reinigen und ersetzen
Sie alle Teile

* Der nachste Bildschirm
erscheint

10.5a

Bestatigungsanzeige:
* Drucken Sie < oder >, um Nein/Ja zu wahlen
* Drucken Sie Start, um zu bestatigen

» JA ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist §10.5c

» NEIN ausgewdhlt:
Der ndchste Bildschirm ist §10.5a

10.5b

10.5¢
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10.6 Sonderfunktionen
Mithilfe einer ,geheimen Tastenkombination’ kdnnen Sonderfunktionen aktiviert werden.

Standby-Modus:
* Halten Sie die Starttaste 5 Sekunden lang gedruckt
* Die notwendigen Spulvorgange werden durchgefuhrt
* Der Bildschirm ,Auf Wiedersehen” wird ausgeschaltet,
dann ist nur noch eine langsam blinkende Starttaste sichtbar

» Der Standby-Modus ist eine Funktion, die zum Energiesparen
aktiviert werden kann.
» Drticken Sie die Starttaste, um den Standby-Modus zu beenden

10.6a

Kindersicherung ein/aus:
* Halten Sie die beide Navigationstasten 5 Sekunden lang

gedruckt
» Diese Funktion dient zum Sperren (und Entsperren)
aller Steuerelemente, um eine unbeabsichtigte Ausgabe

zu verhindern
(siehe §7.3.5 auf Seite 78).

10.6b
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10.7 Standard-Getrankeeinstellungen (STD)

Standardyolumen S Ggsamt- Kaffee- Mi!ch- Warm- Kaffee (g) Dqsierungs- Vorbenetzung Kontaktzeit
pro Getrank getranke (ml) | anteil (ml) | anteil (ml) | wasser (ml) reihenfolge (Sek.)
Ristretto 20 20 X X 7 X Ein 20
Ristretto x2 40 40 X X 13 X Ein 20
Espresso 30 30 X X 7 X Ein 20
Espresso x2 60 60 X X 13 X Ein 2]
Kaffee Créme 100 100 X X 7 X Aus 27
Kaffee Créme x2 180 180 X X 13 X Aus 27
Americano 100 30 X 70 15 k-w Ein 44
(appuccino 100 30 70 X 7.5 m-k Aus 20
Cappuccino dunkel 100 30 70 X 7,5 k-m Aus 20
Espresso macchiato 45 30 15 X 7 k-m Ein 20
Latte macchiato 120 30 90 X 7 m-k Ein 20
(affe latte 120 50 70 X 7 k-m Aus 20
heiBes Wasser 100 X X 100 X X X X
heiBer Milchschaum 100 X 100 X X X X X

Standard"volumen M Ggsamt- Kaffee- Mi!ch- Warm- Kaffee (g) Dqsierungs- Vorbenetzung Kontaktzeit
pro Getrank getranke (ml) | anteil (ml) | anteil (ml) | wasser (ml) reihenfolge (Sek.)
Ristretto 25 25 X X 8 X Ein 20
Ristretto x2 50 50 X X 15 X Ein 20
Espresso 40 40 X X 8 X Ein 20
Espresso x2 80 80 X X 15 X Ein 20
Kaffee Creme 120 120 X X 8 X Aus 27
Kaffee Créme x2 200 200 X X 15 X Aus 27
Americano 120 40 X 80 8 k-w Ein 20
(appuccino 120 40 80 X 8 m-k Aus 20
(Cappuccino dunkel 120 40 80 X 8 k-m Aus 20
Espresso macchiato 65 45 20 X 8 k-m Ein 20
Latte macchiato 140 35 105 X 75 m-k Ein 20
(affe latte 140 60 80 X 8 k-m Aus 20
heiBes Wasser 120 X X 120 X X X X
heifer Milchschaum 120 X 120 X X X X X

Standarc{volumen L G?samt- Kaffee- Mi!ch- Warm- Kaffee (g) Dqsierungs- Vorbenetzung Kontaktzeit

pro Getrank getranke (ml) | anteil (ml) | anteil (ml) | wasser (ml) reihenfolge (Sek.)
Ristretto 30 30 X X 9 X Ein 20
Ristretto x2 60 60 X X 16 X Ein 20
Espresso 50 50 X X 9 X Ein 20
Espresso x2 100 100 X X 16 X Ein 20
Kaffee Creme 140 140 X X 9 X Aus 27
Kaffee Creme x2 220 220 X X 16 X Aus 27
Americano 140 50 X 90 85 k-w Ein 20
(appuccino 140 50 90 X 8.5 m-k Aus 20
(Cappuccino dunkel 140 50 90 X 8,5 k-m Aus 20
Espresso macchiato 85 60 25 X 9.5 k-m Ein 20
Latte macchiato 160 40 120 X 8 m-k Ein 20
(affe latte 160 70 90 X 9 k-m Aus 20
heifes Wasser 140 X X 140 X X X X
heiBer Milchschaum 140 X 140 X X X X X
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